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序文 

 
  

この度はLINAK®製品をお選びいただき、誠に有難うございます。 

LINAKシステムは、アクチュエータ、電動昇降装置、デスクフレーム、コントロールボックス、コントローラー、バッテリー、アクセサリー、充

電器の製造および開発における長年の経験に基づくハイテク製品です。 

のユーザーマニュアルはエンドユーザーを対象としておりません。機器、システムを製造するお客様へ製品の設置、使用、保守方法を説

明しています。 

本マニュアルに関連した安全情報を最終ユーザーへ提供することは最終製品製造者の責任となります。 

LINAK製品/システムは、長期に渡って問題なく作動するものと確信しております。 

私たちの製品は、出荷前に万全な機能試験および品質検査を実施されています。ただし、万一不具合が発生した場合はお近くのLINAK

にお問い合わせください。 

LINAKの子会社および世界中に所在する一部の販売代理店には、認定サービスセンターが設置されており、いつでもお客様をサポート

いたします。最終ページでお住まいの地域のお問い合わせ先情報を掲載しています。 

LINAK 製品には、保証が付いています。。(保証の章を参照)。 

ただし、製品仕様に従った正しい使用、保守が行われていることと、LINAKが認めた技術者が修理を実施した場合にのみ適用可能となり

ます。 

LINAKシステムの設置や使用方法の変更は、その動作や耐久性に影響を与えることがあります。また、LINAKの同意を得ずに製品を分解す

ることは絶対に避けてください。 

このユーザーマニュアルは、当社現在の技術知識を基に書かれておりますが、製品改良のための継続的な開発により、リナック製品・

情報は事前の通告なく修正・変更されることがありますのでご了承ください。 

 

 

 

 

LINAK A/S 
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使用条件 

LINAK®は、製品に関する正確かつ最新の情報を提供する際に細心の注意を払っています。 ただし、最終製品への搭載状態における

適合性はお客様の責任にて検証・判断ください。 

継続的な開発により、LINAK製品は頻繁に改良・変更されることがあります。LINAKは、事前の通知なしに変更、更新、および修正を行う権利

を留保します。 同様の理由により、LINAKは自社製品に刻印された情報の正確性および実際の状態を保証することはできません。 

LINAKは、ご注文を遂行するために最大限の努力を尽くします。しかしながら、上記の理由により、LINAKは特定の製品をいつでも供給

できるとは保証できません。 LINAK は、そのウェブサイトやカタログに掲載されている製品、またはLINAK(リナック) の子会社、または

LINAK の関連会社が作成・提供したその他の書面による資料に記載されている製品の販売を中止する権利を有します。 

すべての販売は、LINAKウェブサイトに記載されている販売及び引渡に関する標準約款の対象となります。 LINAKおよびLINAKロゴタイプは

LINAK A/Sの登録商標です。無断転載・複製を禁じます。 
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製品について 

非常にパワフルなLINAK製リニアアクチュエータです。最大推力6800N、または最大速度160mm/s。過酷な環境下で動作するように設計され

ています。産業機械や農業機械に適しています。 

 

安全上のご注意 

 
この安全上の注意をよくお読みください。 

本書では、次の3 つの記号に注意してください: 

 

警告! 

従わないと、重大な人傷事故につながる恐れがあります。 

 

推奨 

従わないと、アクチュエータが破損したり、破損する恐れがあります。 

 

追加情報 

安全にアクチュエータを使用するための重要な情報を記載しております。 

 

 

さらに、製品の設置に関わるすべての人々および使用者が必要な情報を共有し、ユーザーマニュアルを参照出来るようにしてください。 

 

製品を使用するために必要な経験と知識を有していることが必須条件となります。 また、身体および精神的能力が低下している状態

で製品を使用しないでください。 

 

さらに、子供が本製品を遊ばないように監視する必要があります。 

 

取付、取り外し作業を始める前に下記２点の確認を必ずお願いします。： 

• アクチュエータが停止していること 

• アクチュエータに負荷がかかっておらず、作業中は確実に開放されいること 

 

アクチュエータ動作開始前に下記事項を確認してください: 

• アクチュエータがマニュアルが示す通りに正しく取り付けられていること 

• 装置は、アクチュエータの全動作領域内で自由に移動できること 

• アクチュエータが適切な電圧で、かつ当該アクチュエータに適合した仕様の電源/変圧器に接続されていること 

• 印加される電圧がアクチュエータの製品ラベルに記載されている電圧と一致していること 

• 接続用ボルト類が摩耗に耐えられること 

• 接続用ボルト類が安全に固定されていること 
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運転中は下記事項にご注意ください: 

• 異音がしないか注意し、不規則な動作に気を付けてください。異常が認められた場合は、直ちにアクチュエータを停止してください。 

• クチュエータはカタログ記載の性能、仕様に定められた範囲内でご使用ください。 

• アクチュエータを踏んだり、蹴ったりしないでください。 

 

機器を使用しない時は: 

• 不意の動作を防止するため、主電源をオフにしてください。 

• 異常な摩耗がないか定期的に点検してください。 

 

使用可能環境について 

本装置は、空気または酸素または亜酸化窒素との可燃性麻酔薬混合物の存在下での使用には適していません。 

 

 警告 

• アクチュエータにサイドロード（側面荷重）をかけないでください。 

• アクチュエータをアプリケーションに取り付ける際は、ボルトが摩耗に耐え、安全に固定されていることを確認してください。 

• 通常と異なる現象がみられるようであればアクチュエータを交換してください。 

• クラッチの付いていない標準アクチュエータ（ドライバー内蔵なし）は、ストロークの終端に達する前に機械的ブロックに当

てないでください。 

 

推奨事項 

• アクチュエータのハウジングに負荷をかけないでください。 

• 衝撃や打撃、その他のストレスがアクチュエータにかからないよう配慮してください。 

• ケーブルカバーは正しく装着してください。ねじ締トルク3.5Nm 

• 定められたデューティサイクルと使用温度範囲を守ってご使用ください。 

• ケーブルが挟まれたり、引っ張られたり、その他のストレスを受けたりしないことを確認してください。 

• 使用しないときはアクチュエータが最縮の状態になっていることが望ましいです。 その理由は、アクチュエータ内部が負圧になるため、長時間ピスト

ンロッドが伸びたままだと水を内部に引き込む可能性があるからです。 

 

 警告 

このATEX ユーザーマニュアルは、ATEX/IECEx/CCC 認定アクチュエータのみに適用される製品ユーザーマニュアルの付録文書です。 

ATEX/IECEx/CCC に関連しない全ての情報は、製品ユーザーマニュアルに記載されています。 

  

ATEXに関して、製品のユーザーマニュアルと本書に何らかの相違がある場合-本書が有効となります。 

本製品は、可燃性ガスが充満している環境では使用しないでください。 
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特長 

• 12、24、36、48 V DC永久磁石モータ(ICは12/24 V DCのみ) 

• 推力：500 Nから6,800Nまで(ギア比とスピンドルピッチによる) 

• 最大速度160mm/sec(ギア比とスピンドルピッチによる) 

• ストローク長100～1200mm 

• 内蔵エンドストップ検知機能 

• 高効率台形ねじスピンドル 

• 安全率2：本アクチュエータは、損傷を受けずに動的負荷容量の2倍の静的負荷に耐えられることが確認されています。 

• 過酷な環境下に耐えうるヘビーデューティー・アルミハウジング 

• 保護等級:屋外使用(動的)の場合、IP66 さらに、アクチュエータは高圧洗浄機で洗浄可能(IP69K - 静的)。 

• 手動操作用ハンドクランク 

• 自己保持力を高めるブレーキ内蔵 

• エンドプレイ（遊び・隙間）:技術仕様を参照 

• 非回転ピストンロッドアイ 

• 騒音レベル: 76dB (A)測定方法: DS/EN ISO 3746 (アクチュエータ無負荷時) 

• Off-highwayタイプ特長: 

- 12 または24 V DC ブラシ付き永久磁石モータ 

- 推力：1700N～6800N(ギヤ比とスピンドルピッチによる) 

- 速度 7mm/sec～100mm/sec (ギア比、スピンドルピッチによる) 

- 過酷な条件に対応する強化アルミハウジング 

- IPC-A-610 クラス3(High-performance electronic products) 

- IP54 ケーブル非装着時 

IP69K(静的)ケーブルをシェルに取り付けるか、成形ケーブルを使用する 

オフハイウェイ車両は、急勾配または不整地での使用を目的としており、農機・建機が含まれます。オフロード用に特別に設

計されています。 

四輪バギー、ダートバイク、砂丘用バギーおよび他の種類の全地形車両も、その機能は産業用および農機車両とは非常に異なり

ますが、オフハイウェイ車両の一種です。 
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オプション全般 

• バックフィクスチャーの取付角度は30度刻みでご注文いただけます 

• 複数の長さから選べる交換可能なケーブル 

• ホールセンサー 

• 正確な位置決めのためのアナログまたはデジタルフィードバック 

• エンドストップ検知信号 

• 内蔵スリップクラッチによる機械的な過負荷保護-標準アクチュエータのみ 

• メカニカルポテンショメータ(IC には適用されません) 

• AISI (304 or up) ピストンロッドアイおよびバックフィクスチャーを注文する際は、ステンレス鋼ねじが自動的に付属されます 

• 特殊アルマイト処理ハウジング-「特殊アルマイトハウジング」に関するパラグラフを参照 

• エンドストップ信号用の調整可能な磁気センサー(code no. 1017031) 

• ICオプション: 

- I/O 

- Ethernet/IP 

- Modbus TCP/IP 

- Modbus RTU 

- PROFINET 

- IO-Link 

- LIN bus 

- CAN SAE J1939 

- CANopen 

- Off-highway LIN bus 

- Off-highway CAN SAE J1939 

- Off-highway CANopen 

接続図およびI/O 仕様については、TECHLINE ウェブページのにあるインターフェースユーザーマニュアルを参照してください。 

• PCコンフィグレーションツール(BusLinkまたはActuator Connect™) 

• ゾーン21 用にATEX/IECEx/CCC (Ex) 認証済み(オフハイウェイアクチュエータには該当せず) 
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使用方法 

• 600mmストロークまでのデューティサイクル: 

• 601-999mm ストロークでのデューティサイクル: 

• 1000-1200mm ストロークでのデューティサイクル: 

最大20%(4分運転と16分休止) 

最大15%(3分運転と17分休止) 

最大10%(2分運転と18分休止) 

• 使用温度範囲: +5℃から+40℃（カタログ性能維持可能範囲） 

30℃(負荷50%減)～+85℃(デューティサイクル10%減) 

-40℃(無負荷時) 

• ATEX/IECEx/CCC の使用温度範囲: -25℃～+65℃ 

• 保管温度:アクチュエータが起動

していない/接続されていない

状態 

-40 ℃～+70 ℃ 

-40℃～+85℃、72時間 

-55°C～+95°C、標準タイプで24時間 

使用前のICタイプで適応する場合は、-55°C～+105°C、24時間。 

• 相対湿度: 20 % ～ 80 % のフルパフォーマンス - 結露なきこと (アクチュエータは作動も接

続もされていない) 

• サイクル運転状態 93 % ～ 98 % - 結露なきこと +25°C ～ +55°C, 12 時間 

• 定常状態 93 % ～ 95 % - 結露なきこと +40°C、56 日間 

• 大気圧: 700 ～ 1060 hPa 

• 海抜メートル: 最大3000メートル 

 

- 常に低温環境で動作するアプリケーションにおいては、アクチュエータをより強力なバージョンにすることを推奨します。こ

れにより、特定の組み合わせでは最大3倍に達する可能性のある電流消費量（-40℃時）を低減できます。 

 

• Off-highway: 

- 以下に従い試験実施ずみ:ISO14982-1 / Agricultural and forestry machinery - Electromagnetic compatibility 

- Part 1: General EMC requirements (clamped capacitor circuit) 

- 準拠 ROHS2 : 2011/65/EU: Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and 

electronic equipment EMC Directive - 2014/30/EU 
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B10寿命計算 

LINAK®アクチュエータの寿命は、B10 基準に基づいてテストおよび推定されています。これは、アクチュエータのメンテナンスと選択の両

方の面で有用です。B10指標は、購入された製品の少なくとも90％が、正しく使用および保守された場合に、寿命期待値を満たすか上回

ると規定しています。 一方、10％はこの予測を満たせない可能性があります。 

当社のアクチュエータでは、B10寿命はアクチュエータの動作停止を引き起こす最初の故障に基づいて算出されます。 試験はアクチュエ

ータを3つのグループに分けて実施しました。第1グループは100%の負荷、第2グループは50%の負荷、第3グループは25%の負荷を与えま

した。これにより、寿命の信頼性の高い推定値が得られるようになりました。 

LINAKアクチュエータは、固定または変動負荷のいずれかで使用することができ、寿命は両方について計算することができます。 LA36 

用B10寿命は参照ください。寿命は、他のアクチュエータに対して次の方法で計算できます: 

 

固定負荷 

負荷が一定のアクチュエータの寿命は、次ページの曲線で確認できます。特定のアクチュエータのX 軸の負荷を見つけ、Y 軸の推定寿

命と交差する位置を特定するだけです。 

記載例: 

負荷3.000 Nの12 V 6.800 N LA36の推定寿命は30kmになるだろう。 

 

変動負荷 

固定荷重とは対照的に、変動荷重は動作中に変化します。したがって、この計算式を使用して等価負荷を計算する必要があります: 

 

Feq = 

 
 

2 (1 ∗ 1 2) + (2 ∗ 2 2) + . ..(∗) 
√ 

  

 

つまり、ストローク長は必要なだけ多くの異なる負荷区間に分割され、それぞれをLnおよびFnで表記します。 例えば、最初の50mm には

6.800 N の負荷、次の100mm には4.900 N の負荷、最後の120mm には2.000 N の負荷がかかります。 これらの数値を2乗した後、ストロ

ーク全長Lで除算する必要があります。これらの負荷とストローク長270mmのアクチュエータの場合、式は次のようになります。： 

 
 

Feq = 2 (50 ∗ 6.800 2) + (100 ∗ 4.900 2) + (120 ∗ 2.000) 
√ 

270 

= 4.386 N 

 

 

この負荷データは、推定寿命の算出のために以下のページで使用できます。 

 

温度、振動、湿度などの外的要因がアクチュエータの寿命に影響する場合があります。 

寿命推定をKmからサイクルに変換する場合は、これらを1,000,000で乗算し、ストローク長の2倍(mm)で割る必要があります。ス

トローク長100mmの12 V 6.800 N LA36の場合、これらは計算になります: 

30 Km * 1,000,000 = 150,000 サイクル 

2 * 100 
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LA36 B10 寿命予測 
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Intermittence 

アクチュエータ/電動昇降装置内のモーターと駆動装置は作動中に発熱するため、過度の摩耗や過熱を避けるために動作を休止させる必要

があります。 

Intermittenceとは、アクチュエータ/電動昇降装置の運転時間と休止時間の比率です。 

「使用方法」に記載のデューティサイクルとは、定義された「動作温度範囲」内で、過熱することなく全負荷で使用できるIntermittenceを指しま

す。 

この比率は、負荷の変化や周囲温度の変化によって変更される可能性があります。40℃以上:最大2分連続運転 

40℃以下:最大4分連続運転 

この曲線は、特定の周囲温度における所定の負荷時のデューティサイクルを％で表したものです。 

最大Intermittence vs.負荷対周囲温度 
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荷重[N] 

 

 

LA36 12 V 電流対負荷 

FギヤFギヤ 

F ギヤ G ギヤ G ギヤ HギヤHギヤ
 

Hギヤ 

Eギア 

8mmスピンドル 

12mmスピンドル 

16mmスピンドル 

20mmスピンドル 

Eギア 8mmスピンドル 

12mmスピンドル 

16mmスピンドル 

20mmスピンドル 

 

 

 

Gギア 

Gギア 
Hギヤ 

Hギヤ 

Hギヤ 

Eギア LA36 12 V Regulated Speed vs.負荷 

 

FギヤF

ギヤ 

8mmスピンドル 

12mmスピンドル 

16mmスピンドル 

20mmスピンドル 

Gギア 

 Gギア 
Hギヤ 

Hギヤ 

Hギヤ 

速度・電流曲線: 

以下の代表値は、安定化電源を使用し周囲温度20°Cの条件下で測定した値です。 

LA36 12 V 速度vs.負荷 
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荷重[N] 

 

 

LA36 24 V 電流対負荷 

  Hギヤ 

Eギア  Gギア Gギア Hギヤ 

Hギヤ 

  8mmスピンドル 

  12mmスピンドル 

  16mmスピンドル 

  20mmスピンドル 

LA36 24 V 速度 vs.負荷 

Eギア 8mmスピンドル 

12mmスピンドル 

16mmスピンドル 

20mmスピンドル 

 

 

 
Gギア 

Gギア 
Hギヤ 

Hギヤ 

Hギヤ 

LA36 24 V Regulated Speed vs. 負荷 

Eギア 8mmスピンドル 

12mmスピンドル 

16mmスピンドル 

20mmスピンドル 

FギヤF

ギヤ 

 

 Gギア 

Gギア Hギヤ 

Hギヤ 

Hギヤ 

以下の代表値は、安定化電源を使用し周囲温度20°Cの条件下で測定した値です。 
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荷重[N] 

 

 

Eギア 
FギヤF

ギヤ  
G ギア H ギア 

Hギヤ 

  8mmスピンドル 

  12mmスピンドル 

  16mmスピンドル 

  20mmスピンドル 

Eギア LA36 36 V 速度vs.負荷 
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12mmスピンドル 

16mmスピンドル 

20mmスピンドル 
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Hギヤ 

LA36 36 V Regulated Speed vs.負荷 
Eギア 
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16mmスピンドル 

20mmスピンドル 

  

 

 

 

Gギア 

Gギア 
Hギヤ 

Hギヤ 

Hギヤ 

以下の代表値は、安定化電源を使用し周囲温度20°Cの条件下で測定した値です。 
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荷重[N] 

 

 

Eギア 
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Hギヤ 
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12mmスピンドル 

16mmスピンドル 
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LA36 48 V 速度vs.負荷 
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LA36 48 V Regulated Speed vs.負荷 
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以下の代表値は、安定化電源を使用し周囲温度20°Cの条件下で測定した値です。 
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LA36 48 V 電流対負荷 
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図1 

電流制限アルゴリズム 

I/O™アクチュエータには最新の電流制限アルゴリズムが搭載されており、以前のバージョンと比較して大幅に改善されています。 

アクチュエータの消費電流が設定限界値を超えた場合、アクチュエータはPWM制御し、それに応じて速度を落とすことで電流を制御し、

設定電流限界値以下に維持しようとします。 アクチュエータが停止する(機械的にブロックされる)まで、これは連続的に行われます。こ

の停止状態は、ホールフィードバック信号をモニタリングすることで判断されます。設定時間枠内にホールフィードバック信号に変化が

ない場合、内蔵されたコントローラー（ドライバー）がHブリッジモーター回路への電源を遮断します。 

上記の基準によりアクチュエータが停止した場合、自動的に逆方向にわずかに駆動し、ロック状態におけるトルクを低減します。 

下記図を参照ください: 
 

 

通常動作 

電流調整開

始 

 

アクチュエ

ータ 

ブロック 

 

モーター電流遮断

/STOP 

アクチュエータが

新しい駆動コマン

ド待ち 

 

 

電流制限温度

依存 

 

 

定格負荷 

 

 

公称電流より約50%

高い 

 

 

 

実際の負荷 

 

モータ電流 

 

 

0 

電流制限モ

ニター 

 

 

 

この制御機能により、アクチュエータの内部メカシステムに仕様を超える負荷がかかるのを回避でき、結果としてアクチュエータの寿命が

延びます。特に過酷な使用環境下においてその効果が顕著です。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I/O™アクチュエータには、デフォルトで電流制限機能がついています。電流制限値は、Actuator Connect™の「Protection」オプション

でカスタマイズすることができます。また、アクチュエータ注文時にも設定することができます。 

電流レギュレーションモード { 
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電流制限 

前ページのアルゴリズムを参照ください。 
 

 

プラットホーム 

 

12 V 

 

24 V 

 

48 V 

基準温度:0℃ 

B3 

C3 

F3 

I/O Basic I/O 

Customised 

I/O Full 

26 A 13 A 8 A 上 

26 A 26 A 13 A 以下 

 

0B 

 

IO-Link 
- 16 A - 上 

- 26 A - 以下 

 

14 

 

Modbus RTU 
- 16 A 8 A 上 

- 26 A 15 A 以下 

A7 

A8 

CANbus J1939 

CANopen 

- 13 A 8 A 上 

- 26 A 13 A 以下 

0E 

2E 

4E 

Modbus TCP/IP 

Ethernet PROFINET 
- 16 A 8 A 上 

- 26 A 16 A 以下 

 

C6 

D6 

E6 

Off-highway: 

LIN bus CAN 

SAE J1939 

CANopen 

26 A 13 A - 上 

26 A 26 A - 以下 

最大電流 

電流制限をかけないアクチュエータでの最大負荷時の予想消費電流値です。 

アクチュエータ（モーターコントロール用ドライバーが内蔵されていないタイプ）の推奨ヒューズを参照 
 

 

プラットホーム 

 

12 V 

 

24 V 

 

36 V 

 

48 V 

基準温度:0℃ 

00 

01 

標準 

標準（power switch付き） 

26 A 13 A 10 A 8 A 上 

26 A 13 A 10 A 8 A 以下 

電流制限 

電流制限測定の原理は、「上限値」と「下限値」の累積カウンターです。 タイムアウトカウンターが特定の値に達すると、電流制限が開

始されます。タイムアウト値は200ミリ秒に事前設定されています。 
 

 

プラットホーム 

 

12 V 

 

24 V 

 

48 V 

基準温度:0℃ 

 

16 
 

LIN bus 
30 A - - 上 

30 A - - 以下 

07 

08 

CAN SAE J1939 

CANopen 

30 A 20 A 13 A 上 

30 A 25 A 15 A 以下 

17 

18 

CAN SAE J1939 

CANopen 

30 A 20 A - 上 

30 A 25 A - 以下 
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取付ガイドライン 

LINAK®リニアアクチュエータは、両端の穴にピンを通し、機械フレームと設置物のブラケットに差し込むだけで、迅速かつ容易に取り付

けられます。 

取り付けピンは、図1のように平行にしてください。平行でないピンは、アクチュエータが曲がって破損する原因になります。 

負荷は、アクチュエータのストローク軸に沿って作用するようにしてください。中心から外れた負荷は、曲げを生じて早期故障につな

がる恐れがあります。 下図参照 

取り付けピンが両端で支持されていることを確認します。 アクチュエータの寿命を縮める恐れがあります。 また、アクチュエータに偏荷

重がかからないようにしてください。 

アクチュエータは前後端の支点を中心に回転できます。その場合、アクチュエータが全ストローク長にわたって自由に動くことが

できることが、開発段階・日々の運転中において重要です。ハウジング周辺で部品が挟まり、アプリケーションやアクチュエータ

に損傷を与える可能性がある箇所には特に注意してください。 

大きな動的負荷がかかるアプリケーションでは、アクチュエータの伸び切り位置と縮み切り位置を長時間使用しないことを推奨します。エ

ンドストップシステムが永久的に損傷する可能性があります。 

 

図1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

図2 
誤 

 

 

LA36を太陽光発電用途に使用する場合、アクチュエータはモーターハウジングを上向きに、配線を下向きに配置して取り付け

る必要があります。 

正 
誤 

誤 

X 

X 
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取付ガイドライン 

 

• 取付用のピンは寸法が正しいことをご確認ください。 

• ボルト・ナットは上質のスチール製を使用してください。 (例： 10.8) 

• 前後端の穴の内側にねじ部分が当たらないように取り付けてください。ボルトやナットは脱落しないよう保護する

必要があります。 

• 前後端金具をボルト・ナットで固定する際は締め過ぎに注意してください。  

締め過ぎは、固定金具にストレスがかかります。 

 

注意: 

ピストンロッドアイは 0-180 度より回さないでください。 

ピストンロッドアイとインナーチューブの角度変更について: 

• 取付および使用する際には回し過ぎないようにしてください。取付の際に穴位置が合わない場合は時計方向に最下端ま

で回せます。最大締付トルクは2Nmです。(1)その位置から半時計方向180°まで回転させることができます。（2） 

• ピストンロッドは自由に回転しますが、特に「引き荷重」での使用においては、みだりに回すと アクチュエータからピスト

ンロッドが抜け、損壊、重大事故を起こす可能性があります。 

 

 

 

 

 

警告! 

アクチュエータを「引き荷重」で使用する場合、人傷事故発生の危険性がありますので以下が適用されます。 

最終製品製造業者は、もしアクチュエータが損壊しても人身に災いが及ばぬよう、自社製品に安全装置、機能を組み込む責任 

があります。 

 

警告! 

LINAKアクチュエータは下記の使用環境には適しておりません。: 

• 海上設備 • 原子力発電 

• 航空機 
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ストロークおよび取付寸法公差 
 

 

 

プラットホーム ストローク許

容差 

200mmストローク

時の例 

取付寸法 

許容値 

300mm 取付寸法の例 

00 標準（メカニカルエンドストップ付き） ± 2 mm 198 ～ 202 mm ± 2 mm 298 ～ 302 mm 

01 標準（パワースイッチ付き） ± 0/-4 mm 196 ～ 200 mm ± 4 mm 296 ～ 304 mm 

07 

08 

CAN SAE J1939 

CANopen ± 4/-6 mm 194 ～ 200 mm ± 4 mm 296～304 mm 

16 

17 

18 

LIN bus CAN 

SAE J1939 

CANopen 

 

± 2 mm 

 

198 ～ 202 mm 

 

± 2 mm 

 

298 ～ 302 mm 

B3 

C3 

F3 

0B 

14 

A7 

A8 

4E 

2E 

0E 

14 

 

C6 

D6 

E6 

I/O Basic I/O 

Customised 

I/O Full 

IO-Link 

Modbus RTU CAN 

SAE J1939 

CANopen 

PROFINET 

EtherNet/IP 

Modbus TCP/IP 

Modbus RTU 

Off-highway: 

LINbus 

CAN SAE J1939 

CANopen 

 

 

 

 

 

 

 

± 2 mm 

 

 

 

 

 

 

 

198 ～ 202 mm 

 

 

 

 

 

 

 

± 2 mm 

 

 

 

 

 

 

 

298 ～ 302 mm 
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取付寸法 

IP66, ATEX / IECEx / CCC認定ハウジング 
 

 

 

 

Ø27.8 
 

 

 

ストローク長>300mmの場合:取付寸法=250+ストローク長 
 

 

 

Reinforced housing 
 

 

 

 

 

Ø27.8 
 

 

 

ストローク長>300mmの場合:取付寸法=250+ストローク長 
 

 

最小取付寸法は300 mm 

 

Off-highway 
 

 

 

 

 

Ø27.8 
 

 

 

ストローク長>300mmの場合:取付寸法=250+ストローク長 
 

 

    

36 
   

 
 

 ストローク長<300mmの場合:取付寸法=200+ストローク長  

 

    

37 
   

 
 

 ストローク長<300mmの場合:取付寸法=200+ストローク長  

 

    

36 
   

 
 

 ストローク長<300mmの場合:取付寸法=200+ストローク長  
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ピストンロッドアイ・バックフィクスチャー別取付寸法 

寸法は全てmm単位 

 

 

 

バックフィク

スチャー 
 

 

 

ストローク長 <=300 >300 <=300 >300 <=300 >300 
 

ピストンロッドアイ 内ネジ →表面か

ら 

ソリッド,スロット付き固

定具 →穴中心まで 

外ねじ→表面から 

 

 

内ネジ 

 

189 

 

239 

 

195 

 

245 

 

180 

 

230 
→       

表面から       

       

       

       

ソリッド, 194 244 200 250 185 235 

,スロット       

付き       

固定具       

→       

穴中心       

まで       

       

外ねじ 181 231 187 237 173 223 

→       

表面から       

       

       

        

ボール 209 259 215 265 200 250 

アイ       

→       

穴中心       

まで       
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詳細A参照 

最小クリアランス2.0mm 

詳細A参照 

ブラケットを取り付ける際は、十分なクリアランスを確保してください。 

アクチュエータの可動部に独自のブラケットを取り付ける際は、アクチュエータが縮み切った状態でブラケットとシリンダ上部の最小

クリアランスを厳守していただくようお願いいたします。これにより、アクチュエータ駆動系の詰まりや破損を防止します。 

詳細A 
 

 

 

Zero pointの場合、最小ストロークは100mm です。 

Zero pointの初期化ゾーンは、縮み切り位置から35-75mmの間に位置しています。 

ゾーンを通過する動きは、初期化を完了させるため安定している必要があります。また、初期化ゾーンにバーチャルリミットを設定する

ことはできません。 

 

 

 

 

最小クリアランス2.0 mm 
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ケーブルの取り付け 

 

  
 

1. ネジを緩め、カバーをハ

ウジングから外します。 ブラ

インドプラグを取り外します。 

2. パワーケーブル/シ

グナルケーブルを差し

込みます。 

3. カバーをアクチュエータにスラ

イドさせます。 

ネジの締付トルクは約3.5 ± 0.3 Nm 

TORX 25IP です。 

 

 

 

 

 

LINAK®アクチュエータのケーブルを変更する際は、プラグとピンを保護するために注意して行ってください。 

新しいケーブルを差し込む前に少量のワセリンをソケットに塗っておくことで防水性能の維持とケーブル挿入をスムーズに行うことが

できます。 ケーブルカバーを取り付ける前に、プラグが正しく設置され、完全に押し込まれていることを確認してください。 

ケーブルの脱着を３回以上繰り返すとプラグが傷みますので、新しいケーブルに交換することをお奨めします。 

また、ケーブルはアクチュエータの持ち運びには使用しないでください。 

お客様側にて接続部を設計される際は、高いIP保護等級維持のため、ケーブル端末の防水処理に注意を払ってください 

 

ATEX ケーブルにはこちらの情報は有効ではありません。ATEX アクチュエータのケーブル取付方法は、ATEX セクションを参照して

ください。 
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Off-highwayケーブルの取り付け 
 

 

 

 

1) ケーブルを差し込みます。 

「カチッ」という音を聞き、正しく取り付

けられたことを確認します。 

 

2) ケーブルを結束バンドで2つのア

ンカーに固定してください。 

お客様側にて接続部を設計される際は、高いIP保護等級維持のため、ケーブル端末の防水処理に注意を払ってください。 

Actuator Connect™へのOff-highway接続 

アクチュエータをActuator Connect™に接続する際は、以下の指示に従う必要があります。  

電源接続:アクチュエータは12V DCで駆動する必要があります。  

正極はアクチュエータのピン4に接続されています。 

GNDはアクチュエータのピン11に接続されています。 

RJ45: 

RJ45プラグのピン1はグラウンドであり、アクチュエータのピン11のGNDに相互接続する必要があります。 

RJ45 プラグのピン6 と8 は通信で、両方をアクチュエータのピン10 に接続する必要があります。: 

1 2 3 4 5 6 7 8 

 

RJ45 

アクチュエ

ータ接続図 

 
1 

 

7 

 

13 

 

+12 V 

 

6 GND 

 

 
12 

18 
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電気関係 

 

• 最大の自己保持性能を確保するため、モーター回路を停止時に短絡してください。ドライバー内蔵のアクチュエータは、

内部にモーター短絡機能を備えております。（電源電圧が印加されていることが条件） 

• DCモーターをソフトストップする際、ピーク電圧での停止短絡による高レベルのサージ電圧が発生、電源部に逆流します。 従って、

過電圧保護機能で停止しない直流電源を選んでください。 

 

ドライバー内蔵アクチュエータを使用せず、お客様にて運転回路を設計される際は、過電流のモニターおよび遮断機能を必ず設けていた

だくようお願いします。 IC（ドライバー内蔵）アクチュエータには過電流保護機能が備わっています。 
 

 

 

ICドライバー内蔵アクチュエータ以外の推奨ヒューズ容量: 
 

型式 スピンドル
ピッチ 

 

 

[mm] 

推力 
max. 
push/ 
pull 

[N] 

全負荷電流（平均） 

[A] 

48 V 36 V 24 V 12 V 

推奨ヒューズ 

 

[A] 

48 V 36 V 24 V 12 V 

36080xxxxxxxAxxxxxH... 8 6,800    22.0    40.0 

36120xxxxxxxAxxxxxF... 12 2,600 - - - 21.0 - - - 40.0 

36120xxxxxxxAxxxxxG... 12 4,500 - - - 20.7 - - - 40.0 

36120xxxxxxxAxxxxxH... 12 6,800 - - - 21.0 - - - 40.0 

36200xxxxxxxAxxxxxF... 20 1,700 - - - 22.0 - - - 40.0 

36200xxxxxxxAxxxxxE... 20 500 - - - 20.0 - - - 40.0 

36080xxxxxxxBxxxxxH... 8 6,800 - - 10.4 - - - 20.0 - 

36120xxxxxxxBxxxxxF... 12 2,600 - - 10.4 - - - 20.0 - 

36120xxxxxxxBxxxxxG... 12 4,500 - - 10.2 - - - 20.0 - 

36120xxxxxxxBxxxxxH... 12 6,800 - - 10.3 - - - 20.0 - 

36200xxxxxxxBxxxxxF... 20 1,700 - - 10.3 - - - 20.0 - 

36200xxxxxxxBxxxxxE... 20 500 - - 10.0 - - - 20.0 - 

36080xxxxxxxCxxxxxH... 8 6,800 - 8.0 - - - 16.0 - - 

36120xxxxxxxCxxxxxF... 12 2,600 - 8.0 - - - 16.0 - - 

36120xxxxxxxCxxxxxG... 12 4,500 - 8.0 - - - 16.0 - - 

36120xxxxxxxCxxxxxH... 12 6,800 - 8.0 - - - 16.0 - - 

36200xxxxxxxCxxxxxF... 20 1,700 - 8.0 - - - 16.0 - - 

36200xxxxxxxCxxxxxE... 20 500 - 8.0 - - - 16.0 - - 

36080xxxxxxxDxxxxxH... 8 6,800 7.0 - - - 10.0 - - - 

36120xxxxxxxDxxxxxF... 12 2,600 7.0 - - - 10.0 - - - 

36120xxxxxxxDxxxxxG... 12 4,500 7.0 - - - 10.0 - - - 

36120xxxxxxxDxxxxxH... 12 6,800 7.0 - - - 10.0 - - - 

36200xxxxxxxDxxxxxF... 20 1,700 7.0 - - - 10.0 - - - 

36200xxxxxxxDxxxxxE... 20 500 7.0 - - - 10.0 - - - 
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手動操作ハンドクランク: 

電源を失った場合に手動で伸縮可能です。-これは緊急時のみの使用を目的としています。 

手動ハンドクランクは、ATEX/IECEx/CCC 環境では絶対に使用しないでください。ハンドクランクの使用後にアクチュエータが適

切に密封されていることを確認することはできません。 

ATEX/IECEx/CCC 環境では、警告ステッカーがない場合、またはアクチュエータの警告ラベルが剥がされている場合は、アク

チュエータを使用しないでください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6* 

 

固定ねじを六角レンチ6mmで緩めてカバーを取り外し、内部のピストンロッドを同じ六角レンチで回すことにより動かせます。 

ハンドクランクトルク： 6-8Nm ハンドクランク rpm： 最大 65 
 

一回転当たりのピストンロッド動作量: 

スピンドルタイプ: 8 mm 12 mm 16 mm 20 mm 

ギヤF: - 11 mm 14 mm 18 mm 

ギヤG: - 6 mm 8 mm 10 mm 

ギヤH: 3 mm 4 mm 5 mm 7 mm 

ギヤE: - - - 27 mm 

* 5mm 六角レンチ-ステンレススチールピストンロッドアイおよびバックフィクスチャーを選択した場合 

 

 

 

• 手動操作の際は電源ケーブルを抜いてください。 

• ハンドクランクの操作は手で行ってください。電動工具等の機械を用いると過負荷となってアクチュエータ

に損傷を与えることがあります。 

• ハンドクランク使用後は、プラグを取り外したので侵入保護はIP66未満になります。 

• ハンドクランクを使用した後は、必ずアクチュエータを縮み切りに戻してください。 これを怠ると、アクチュ

エータやアプリケーションを損傷する可能性があります。 

mm 六角レンチ 
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LA36ラベル 

 

 
1. タイプ: 3612025000B32B=612H30450ACS000 

製品の基本仕様を示しています。 

2. 品番:J06292 

販売・注文品番 

3. Prod.Date: YYYY.MM.DD 

生産日は、製品が生産された時点を記載しています。 この日付は保証時に参照します。 

4. Max Load: Push 6800 N / Pull 6800 N IP66 

製品の最大推力（押し/引き）を記載しています。製品のIP保護等級も記載されています。 

5. Power Rate: 24 VDC / Max. 13 Amp 

製品の入力電圧と最大消費電流 

6. Duty Cycle: 20%, Max. 4 min. / 16 min. 

デューティ・サイクルは、最大連続運転期間を定義しています。運転後、休止する必要があります。デューティサイクルの指

示に従うことが重要です。そうでない場合、過負荷が発生する可能性があり、製品の寿命短縮やエラーの原因となる恐れ

があります。 

7. W/O #12345678-0001 

LINAKのwork order 番号とそれに続く固有の連番識別番号 
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メンテナンス 

• アクチュエータは定期的に清掃してほこりや汚れを取り除き、機械的な損傷や磨耗がないか点検する必要があります。 

• 取付ポイント、ケーブル、ピストンロッド、キャビネット、およびプラグを点検します。また、アクチュエータが正常に機能する
か確認してください。 

• インナーチューブには事前にグリースが塗布されているので、確実にグリースが塗布された状態を保つためにアクチュエータの
洗浄はピストンロッドが完全に縮み切った状態でのみ行ってください。 。 

• アクチュエータはクローズドユニットのため、内部メンテナンスは不要です。 

• ボールアイ（ボールベアリング）の適切な性能を維持し、環境による摩耗に対する耐性を高めるため、LINAK®製アクチュエータに取り
付けられた球状アイには、防錆グリースまたは同等のグリースを塗布することを強く推奨します。 

 

修理 

保証の免責事項を参照してください。 

 

廃棄の区分 

LINAKの製品は、リサイクルまたは燃焼のために異なる廃棄物グループに分けて廃棄することがあります。 

廃棄時にはできるだけ当社製品を分解し、リサイクルすることをお勧めします。 

 

製品 金属くず ケーブル屑 電子スクラップ プラスチックのリサイクルや燃焼 

LA36 X X X X 

 

保証 

TECHLINE®製品に対しては、個々の製品の生産日から計算された製造上の不具合に対して18ヶ月間の保証があります(ラベルを

参照)。LINAK の保証は、製品が正しく使用・保守されており、改造されていない場合に限り有効です。 また、乱暴に取り扱われて

いた製品は保証対象外となります。詳しくは、LINAK A/Sの標販売及び引渡に関する標準約款をご覧ください。 

 

注 

LINAK アクチュエータシステムの修理は、認定されたLINAKサービスセンターのみが行ってください。保証によって修理されるシステムは、認

定を受けたLINAKサービスセンターに送付してください。 

誤動作のリスクを回避するため、アクチュエータの修理はすべてLINAK正規サービスショップまたは修理業者のみが行ってください。特殊工

具および部品を使用する必要があります。 

無許可の作業員がシステムを開けると、後日誤作動するおそれがあります。 

アクチュエータは、許可されていない人が開けることはできません。アクチュエータを開いた場合、保証は無効となります。 
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ATEX/IECEx/CCC認定 

LA36は、穀物取扱施設、セメント工場、製材所、その他の粉塵が多い環境など、粉塵が充填された雰囲気での設置用に設計されたEx認証版での注文が可能です。 

注: 承認は粉塵のみを対象とし、ガスは対象としません。 

ATEX 承認付きのLA36 は、ハウジングオプション'T'、12/24/36V DC モータおよびフライングリード・ケーブルでのみ使用できます。 

ATEX/IECEx/CCC バージョンは、グループIIIC、カテゴリ2D のアプリケーションに適しています。ゾーン21 および22EN60079-0:2012 およびEN60079-31:2014 に準拠して認

定。 

 

 

 

 

 

CE 402 II 2D Ex tb IIIC T135 °C Db タブ -25 °C ～ +65 °C 
 

 

 

 温度等級  

 可燃性粉塵-導電性* 

 エンクロージャによる保護  

 防爆  

 ダストのカテゴリー2の設備  

 非採鉱  

 危険区域用設備  

 品質保証通知機関  

周囲温度 

 動作の  

エンクロージャゾーン21  

 

 

* 通常運転における発火源ではなく、また、定期的ではないにもかかわらず、予想される故障にさらされた場合です。 
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ATEX/IECEx/CCC認定 

ATEX/IECEx/CCC バージョンは、グループIIIC、カテゴリ2D のアプリケーションに適しています。等以下のマークのあるゾーン21および

22: 

ATEX: II 2D Ex tb IIIC T135°C dB 

IECEx: EX tb IIIC T135°C dB  

CCC: Ex tb T135°C dB 

 

証明書に記載されている使用に関する特別条件: 

1. 周囲温度+25 °Cで指定される最大使用率。 

負荷 0 ～6800[N] 

ストローク: デューティサイクル: 

0-600 mm 20 % - 最大2分間連続駆動後、8分間休止。 

601-1000 mm 15 % - 最大3分間連続駆動後、19分間休止。 
 

負荷10000[N] 

ストローク:  

0-1000 [mm] 5 % - 最大1分間連続駆動後、8分間休止。 

2. 周囲温度は、-25 °C...+65 °C に指定されています。 

3. 電源ケーブルは、IP 6X イングレスプロテクションを満たす特殊な設計となっています。ケーブルはさまざまな長さで納品できます。

LINAK A/Sが納入したケーブルのみ実装すること。 

4. アクチュエータと機械/装置の他の部分との接続部は導電性でなければならず、さらに、アプリケーションは、静電気放電を

除去するために接地されなければなりません。アクチュエータの固定点(バックフィクスチャとピストンロッドアイ)の両方に適

用されます。 

5. ケーブルは紫外線耐性がなく、直射日光から保護されていること。 

6. 電源は、電気データに従ってヒューズで保護する必要があります。 

7. リニアアクチュエータは、高レベルの静電気の帯電を防ぐように設置する必要があります。リニアアクチュエータのクリーニングは、

湿った布でのみ行うものとします。 

警告 

以下を遵守していない場合、ATEX/IECEx/CCC 認定は有効ではありません: 

• アクチュエータの使用は、仕様に準拠している必要があります。 

• 電流カットオフを内蔵していないアクチュエータの場合は、必ず1つヒューズを取付けて

ください(アクチュエータに配置されているタイププレートの最大電流を参照してください)。 

• ATEX/IECEx/CCC 認定ケーブルのみを使用します: 

ケーブルの種類 ケーブルの配線数 LA36 ATEX/IECEx/CCC ケーブル アクチュエータの外側の長さ(mm) 

電源ケーブル 2 x 14 AWG 0367115-xxxx 1,500 / 5000/10,000 mm 

信号ケーブル 6 x 20 AWG 0367114-xxxx 1,500 / 5000/10,000 mm 

信号ケーブル 9 x 20 AWG 0367399-xxxx 1,500 / 5000 mm 

• アクチュエータ用の電源/信号ケーブルは、安全な場所にターミネートするか、または安全な使用のための特別条件で認定された

Ex 端子箱を使用して終端する必要があります 

• ATEX/IECEx/CCC 認定アプリケーションでケーブルを取り付ける場合、または変更する場合は、標準EN IEC 60079-19 を守って認

証を維持する必要があります。ケーブルの取り付け/交換後に適切な締め付けが得られることが重要です。そのため、以下の取り

付けガイドラインに厳密に従う必要があります 

• 塵埃のある場所ではアクチュエータを開けないでください。許可を持続するために、無許可の作業者はアクチュエータの製作、

改造、修理を絶対に行わないでください 

• 納入後、アクチュエータに変更はありません。本書は装置の一部です。LINAK A/Sは、予告なく仕様を変更する権利を保持してい

ます。後で使用するために、このマニュアルを予備としてください 
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ATEX/IECEx/CCCアクチュエータ用最大ヒューズ 

 

 

型式 スピンドルピ

ッチ 

 

(mm) 

負荷最大プッシュ

/プル 

 

(N) 

全負荷時の代表的なアンペア 

 

(A) 

36 V 24 V 12 V 

最大ヒューズ 

 

(A) 

36 V 24 V 12 V 

36080xxxxxxAxxxxH... 8 6800   17.0   22 

36120xxxxxxAxxxxF... 12 2600 - - 21.0 - - 22 

36120xxxxxxAxxxxG... 12 4500 - - 20.7 - - 22 

36120xxxxxxAxxxxH... 12 6800 - - 21.0 - - 22 

36200xxxxxxAxxxxF... 20 1700 - - 22.0 - - 22 

36200xxxxxxAxxxxE... 20 500 - - 20.0 - - 22 

36080xxxxxxBxxxxH... 8 6800  8.0   11  

36120xxxxxxBxxxxF... 12 2600 - 10.4 - - 11 - 

36120xxxxxxBxxxxG... 12 4500 - 10.2 - - 11 - 

36120xxxxxxBxxxxH... 12 6800 - 10.3 - - 11 - 

36200xxxxxxBxxxxF... 20 1700 - 10.3 - - 11 - 

36200xxxxxxBxxxxE... 20 500 - 10.0 - - 11 - 

36080xxxxxxCxxxxH... 8 6800 6.5   8   

36120xxxxxxCxxxxF... 12 2600 8.0 - - 8 - - 

36120xxxxxxCxxxxG... 12 4500 8.0 - - 8 - - 

36120xxxxxxCxxxxH... 12 6800 8.0 - - 8 - - 

36200xxxxxxCxxxxF... 20 1700 8.0 - - 8 - - 

36200xxxxxxCxxxxE... 20 500 8.0 - - 8 - - 
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本製品は、以下の場合にのみ使用できます: 

1. 据付・取扱説明書に記載されている条件でご使用ください 

2. 安全に使用するための特別な条件が得られます(上記を参照) 

3. 大気条件: 圧力80kPa (0.8bar) ～110kPa (1.1bar); 通常の酸素含有量の空気、通常は21% v/v 

4. 安全および操作に関する注意事項は、アクセス可能であり、それに従ってください 

5. Atex/IECEx/ CCC アクチュエーターの生産には、品質マネジメントシステム及び監査が必要である。したがって、LINAK 

A/Sのみが認定を維持するためにアクチュエータの生産、変更、または修理を行うことができます。 

 

ATEX//IECEx//CCC 

リスクの全般的表示: 

装置の設置は、安全要件とリスクを熟知し、訓練を受けたスタッフのみが行ってください。設置はEN IEC 60079-14に従い、全ての地域の安

全規定を遵守すること。 

故障を防ぎ、怪我から人を保護し、デバイスを損傷から保護します。システムの責任者は、以下を確保する必要があります: 

• 安全および操作に関する注意事項は、アクセス可能であり、それに従ってください 

• 現地の安全規則および標準に従います 

• 性能データと設置仕様を遵守 

• 安全装置が正しく取り付けられ、推奨メンテナンスが行われていること 

• 電気機器の廃棄に関する国の規制に従います 

 

メンテナンスと修理 

• 装置の修理は、必ずLINAK (LINAK) の認定を受けた方、またはEN IEC 60079-19に準拠した正規の修理工場で行ってください 

• 本マニュアルに記載されている取付けのみを行ってください 

メンテナンス時には、すべての安全規則と内部操作指示を確認してください。 

 

ATEXケーブルの取付・交換方法 

ATEX 認証を受けたLINAK アクチュエータに必要なATEX 認定ケーブルを取り付ける際は、有資格者が慎重に行って、プラグやピン

を保護し、製品への浸入を確実に保護することが重要です。 

新しいケーブルを取り付ける前に、ソケットにワセリン(ワセリン)のグリースを塗布し、高い侵入保護を維持し、容易な取り付けができるように

すること。プラグは正しい位置にあり、ケーブルカバーを取り付ける前に完全に押し込まれていること。 

3回以上のケーブルの脱着は、プラグの破損につながりますので、ご注意ください。したがって、このようなケーブルは廃棄して交換するもの

とします。 

また、アクチュエータはケーブルに入れて持ち運ばないでください。 

高IP保護を保証するために、ケーブル端部が閉じた保護領域の内側に保たれる方法で配線接続を設計することをお勧めします。 
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ATEX ケーブルの交換 
 

 

 

 

 

 

 

右側:パワープラグ (0363106) 

中:ネジ (0002267) 

左側:信号プラグ (0363105) 

ATEX 認証を受けた設備で使用するには、O リングの色が茶色(写真

参照)である必要があります。黄色など他の色のOリングは使用できま

せん。 

 

 

右側:電源ケーブル (0367115-xxxx)ミド

中:ネジ (0002267) 

左側:信号ケーブル (0367114-xxxx)または(0367399-xxxx) 

ATEX 認証を受けた設備で使用するには、O リングの色が茶色(写真参照)である必要がありま

す。黄色など他の色のOリングは使用できません。 

 

アクチュエータを固定します。 

 

  

ネジを緩めてケーブルリリーフを分解します。 

 

 

 

 

 

 

 

 

ケーブルリリーフをアクチュエータのストローク方向に引っ

張って取り外します。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

プラグまたはケーブルを取り外します。 

 

 

 

 

 

 

 

ケーブル(0367115-xxxxx)と(0367114-xxxxまたは0367399-xxxx)を

ATEX認定のOリングで挿入します。 

Oリングの色は茶色です。 
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ATEX ケーブルの交換 

 

 

 

 

ケーブルの正しい取り付け、茶色のOリン

グが見えない場合があります。 

 

 

 

 

 

 

取付不良 

茶色のOリングが見える 

 

 

 

 

 

取付不良 

茶色のOリングが見える 

 

 

 

 

 

 

アウターチューブの上部にケーブルリリ

ーフを置き、ハウジングまでスライドさ

せます。 

 

 

 

 

 

 

 

ネジをセットして締めます (0002267).  

3 Nm ± 0,5 Nm で締め付けます 
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Denmark - Headquarters
LINAK A/S 
Phone: 	 +45 73 15 15 15
Fax: 	 +45 74 45 80 48
Fax (Sales): 	+45 73 15 16 13
Web:	 www.linak.com 

China
LINAK (Shenzhen) Actuator Systems, Ltd.
Phone:	 +86 755 8610 6656
Phone: 	 +86 755 8610 6990
Web:	 www.linak.cn

Slovakia
LINAK Slovakia s.r.o.
Phone: 	 +421 51 7563 444
Web: 	 www.linak.sk

Thailand 
LINAK APAC Ltd. 
Phone: 	 +66 33 265 400 
Web:	 www.linak.com

USA 
LINAK U.S. Inc. 
Americas Headquarters 
Phone: 	 +1 502 253 5595 
Fax: 	 +1 502 253 5596  
Web:	 www.linak-us.com 
	 www.linak-latinamerica.com

SUBSIDIARIES
Australia
LINAK Australia Pty. Ltd
Phone: 	 +61 3 8796 9777
Fax: 	 +61 3 8796 9778
E-mail: 	 sales@linak.com.au
Web:	 www.linak.com.au 

Austria
LINAK Zweigniederlassung - Österreich (Wien)
Phone: 	 +43 (1) 890 7446
Fax: 	 +43 (1) 890 744615 
E-mail: 	 info@linak.de
Web:	 www.linak.at - www.linak.hu

Belgium
LINAK Actuator-Systems NV/SA
(Belgium & Luxembourg)
Phone: 	 +32 (0)9 230 01 09
E-mail: 	 beinfo@linak.be
Web:	 www.linak.be - www.fr.linak.be

Brazil
LINAK Do Brasil Comércio De Atuadores Ltda.
Phone: 	 +55 (11) 2832 7070
Fax: 	 +55 (11) 2832 7060 
E-mail: 	 info@linak.com.br
Web:	 www.linak.com.br 

Canada
LINAK Canada Inc.
Phone: 	 +1 502 253 5595
Fax: 	 +1 416 255 7720 
E-mail: 	 info@linak.ca
Web:	 www.linak-us.com 

Czech Republic
LINAK C&S s.r.o.
Phone: 	 +42 058 174 1814
Fax: 	 +42 058 170 2452 
E-mail: 	 info@linak.cz
Web:	 www.linak.cz - www.linak.sk

Denmark - International
LINAK International
Phone: 	 +45 73 15 15 15
E-mail: 	 info@linak.com
Web:	 www.linak.com 

Denmark - Sales
LINAK Danmark A/S
Phone: 	 +45 86 80 36 11
Fax: 	 +45 86 82 90 51 
E-mail: 	 linak@linak-silkeborg.dk
Web:	 www.linak.dk 

Finland
LINAK OY
Phone: 	 +358 10 841 8700
E-mail: 	 linak@linak.fi
Web:	 www.linak.fi 

France
LINAK France E.U.R.L
Phone: 	 +33 (0) 2 41 36 34 34
Fax: 	 +33 (0) 2 41 36 35 00 
E-mail: 	 linak@linak.fr
Web:	 www.linak.fr 

Germany
LINAK GmbH
Phone: 	 +49 6043 9655 0
Fax: 	 +49 6043 9655 60 
E-mail: 	 info@linak.de
Web:	 www.linak.de 

India
LINAK A/S India Liaison Office
Phone: 	 +91 120 4531797
Fax: 	 +91 120 4786428 
E-mail: 	 info@linak.in
Web:	 www.linak.in 

Ireland
LINAK UK Limited (Ireland)
Phone:	 +44 (0)121 544 2211
Fax: 	 +44 (0)121 544 2552
	 +44 (0)796 855 1606 (UK Mobile) 
	 +35 387 634 6554 (Rep.of Ireland Mobile) 
E-mail: 	 sales@linak.co.uk
Web:	 www.linak.co.uk 

Italy
LINAK ITALIA S.r.l.
Phone: 	 +39 02 48 46 33 66
Fax: 	 +39 02 48 46 82 52 
E-mail: 	 info@linak.it
Web: 	 www.linak.it 

DISTRIBUTORS
Argentina
Novotec Argentina SRL
Phone: 	 011-4303-8989 / 8900
Fax: 	 011-4032-0184 
E-mail: 	 info@novotecargentina.com
Web:	 www.novotecargentina.com 

Colombia
MEM Ltda
Phone: 	 +[57] (1) 334-7666
Fax: 	 +[57] (1) 282-1684
E-mail: 	 servicioalcliente@memltda.com.co
Web:	 www.mem.net.co 

India
Mechatronics Control Equipments India Pvt Ltd
Phone: 	 +91-44-28558484, 85
E-mail: 	 bala@mechatronicscontrol.com
Web:	 www.mechatronicscontrol.com 

Indonesia
PT. Himalaya Everest Jaya
Phone: 	 +6 221 544 8956 /+6 221 544 8965
Fax: 	 +6 221 619 1925
Fax (Sales): 	+6 221 619 4658
E-mail:	 hejplastic-div@centrin.net.id
Web:	 www.hej.co.id 

Israel
NetivTech LTD
Phone: 	 +972 55-2266-535
Fax:	 +972 2-9900-560
Email: 	 info@NetivTech.com 
Web:	 www.netivtech.com

Singapore
Servo Dynamics Pte Ltd
Phone: 	 +65 6844 0288
Fax: 	 +65 6844 0070
E-mail: 	 servodynamics@servo.com.sg

South Africa
Industrial Specialised Applications CC
Phone: 	 +27 011 466 0346
E-mail: 	 gartht@isagroup.co.za
Web:	 www.isaza.co.za 

United Arab Emirates
Mechatronics 
Phone: 	 +971 4 267 4311 
Fax: 	 +971 4 267 4312
E-mail: 	 mechtron@emirates.net.ae

Japan
LINAK K.K.
Phone: 	 81-45-533-0802
Fax: 	 81-45-533-0803
E-mail: 	 linak@linak.jp
Web:	 www.linak.jp 

Malaysia
LINAK Actuators Sdn. Bhd.
Phone: 	 +60 4 210 6500
Fax: 	 +60 4 226 8901 
E-mail: 	 info@linak-asia.com
Web:	 www.linak.my

Netherlands
LINAK Actuator-Systems B.V.
Phone: 	 +31 76 5 42 44 40 /
	 +31 76 200 11 10
E-mail: 	 info@linak.nl
Web:	 www.linak.nl 

New Zealand
LINAK New Zealand Ltd
Phone: 	 +64 9580 2071
Fax: 	 +64 9580 2072 
E-mail: 	 nzsales@linak.com.au
Web:	 www.linak.com.au 

Norway
LINAK Norge AS
Phone: 	 +47 32 82 90 90
E-mail: 	 info@linak.no
Web:	 www.linak.no 

Poland
LINAK Polska
LINAK Danmark A/S (Spólka Akcyjna)
Phone:	 +48 22 295 09 70 /
 	 +48 22 295 09 71 
E-mail: 	 info@linak.pl
Web:	 www.linak.pl 

Republic of Korea
LINAK Korea Ltd.
Phone:	 +82 2 6231 1515
Fax: 	 +82 2 6231 1516
E-mail: 	 info@linak.kr
Web:	 www.linak.kr 

Slovakia
LINAK Slovakia S.R.O.
Phone: 	 +421 51 7563 444
Web:	 www.linak.sk

Spain
LINAK Actuadores, S.L.u
Phone:	 +34 93 588 27 77
Fax: 	 +34 93 588 27 85 
E-mail:	 esma@linak.es
Web:	 www.linak.es 

Sweden
LINAK Scandinavia AB
Phone: 	 +46 8 732 20 00
Fax: 	 +46 8 732 20 50
E-mail: 	 info@linak.se
Web:	 www.linak.se 

Switzerland
LINAK AG
Phone: 	 +41 43 388 31 88
Fax: 	 +41 43 388 31 87
E-mail: 	 info@linak.ch
Web:	 www.linak.ch - www.fr.linak.ch
	 www.it.linak.ch 

Taiwan
LINAK (Shenzhen) Actuator systems Ltd.
Taiwan Representative office
Phone: 	 +886 2 272 90068
Fax: 	 +886 2 272 90096
E-mail: 	 sales@linak.com.tw
Web:	 www.linak.com.tw  

Turkey
LINAK İth. İhr. San. ve Tic. A.Ş.
Phone: 	 + 90 312 4726338
Fax: 	 + 90 312 4726635 
E-mail: 	 info@linak.com.tr
Web:	 www.linak.com.tr 

United Kingdom
LINAK UK Limited
Phone: 	 +44 (0)121 544 2211
Fax: 	 +44 (0)121 544 2552
E-mail: 	 sales@linak.co.uk
Web:	 www.linak.co.uk 

ContactsContacts
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